
Für Fristwahrung relevante lokale Feiertage Stand 14.05.2024 

zusammengestellt von Georges Chanson, Fachanwalt SAV Arbeitsrecht, CHANSON Anwalt, www.arbeitsrechtler.ch 

Hinweise: – Diese Liste ist unter dem Kurzlink https://arbrch.ch/KantFeiertage in ihrer jeweils neuesten Fassung abrufbar. Sie nennt die für die Wahrung von prozessualen 
Fristen massgebenden anerkannten kantonalen Feiertage bzw. Ruhetage und die dazugehörigen Bestimmungen, soweit sie aufgrund der Internet-Publikationen 
des kantonalen Rechts ermittelbar sind. Innerhalb eines Kantons werden mehrere Erlasse nach ihrer Systematik (und nicht nach der Priorität in der Anwendung) 
erwähnt. Hier nicht aufgelistet sind Ausführungsbestimmungen zu Art. 20a ArG1, kantonale Normalarbeitsverträge, Erlasse zum öffentlichen Personalrecht mit 
eigenen Feiertagsregelungen sowie die fünf kantonalen Feiertage2 nach dem aufgehobenen Art. 19 AVIG. 

– Das Europäische Übereinkommen über die Berechnung von Fristen (SR 0.221.122.3), für die Schweiz in Kraft seit dem 28.04.1983, wird nachstehend mit EuFrÜb
abgekürzt. Titel von kantonalen Erlassen sind zum Teil aus Gründen der Übersichtlichkeit abgekürzt. Absätze von Gesetzesartikeln werden mit römischen Zahlen
bezeichnet. Kursiv gesetzte Tage sind zwingend Sonntage. Bei fett gesetzten Feiertagen besteht keine Übereinstimmung zwischen dem EuFrÜb-Feiertags-
verzeichnis und dem aktuellen kantonalen Recht.

– Der 1. August ist ein nationaler Feiertag (Art. 110 Abs. 3 BV, Art. VO über den Bundesfeiertag, SR 116). Er wird im EuFrÜb-Feiertagsverzeichnis (dort Teil A.a. S.
3) separat aufgeführt. Bei den kantonalen Auflistungen wird er nur dort erwähnt, wo er im entsprechenden Erlass auch genannt wird.

– Die Angaben auf dieser Liste sind sorgfältig ermittelt, aber es besteht keine Gewähr für ihre Richtigkeit und Vollständigkeit. Allfällige Hinweise oder Ergänzungen
zur nachstehenden Liste sind an chanson@arbeitsrechtler.ch erbeten.

– Anlass zur Erstellung dieses "Feiertagsinventars" gab der Artikel "Fristwahrung an lokalen Feiertagen" von Georges Chanson in der Anwaltsrevue 4/2024 (S. 165 -
169).

1

2

ausser im Kanton AR, wo es keine anderen Feiertagsfestlegungen gibt  
vgl. dazu als Beispiel den überholten Art. 15 der V über die Arbeitsvermittlung und die Arbeitslosenversicherung des Kantons AR (bGS 824.11) 

Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertage 

AG Aargau EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.19 

01.01.2011 a. Gesetzlich
anerkannte
Feiertage

– Neujahrstag, 1. Januar
– Berchtoldstag, 2. Januar
– Karfreitag
– Ostermontag
– Tag der Arbeit, 1. Mai
– Auffahrt
– Pfingstmontag
– Fronleichnam
– Mariä Himmelfahrt, 15. August
– Allerheiligen, 1. November
– Mariä Empfängnis, 8. Dezember
– Weihnachtstag, 25. Dezember
– Stephanstag, 26. Dezember

b. Tage, wie ge-
setzliche
Feiertage
behandelt

leer 

https://www.arbeitsrechtler.ch/
https://arbrch.ch/KantFeiertage
http://www.admin.ch/ch/d/sr/822_11/a20a.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/837_0/a19.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
http://www.admin.ch/ch/d/sr/101/a110.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c116.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
mailto:chanson@arbeitsrechtler.ch
https://praxis.arbeitsrechtler.ch/publ/Chanson_Aufsatz_lokaleFeiertage_AwR_2024_165.pdf
https://praxis.arbeitsrechtler.ch/publ/Chanson_Aufsatz_lokaleFeiertage_AwR_2024_165.pdf
https://ar.clex.ch/app/de/texts_of_law/824.11
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

AG 

 

Aargau EG zur Schweiz. Zivilprozessordnung (EG ZPO, 
SAR 221.200), § 21 I 

01.01.2011 Fristenlauf  Als Feiertage gemäss Art. 142 Abs. 3 ZPO gelten Neujahr, 
Berchtoldstag, Karfreitag, Ostermontag, 1. Mai, Auffahrt, Pfingst-
montag, Fronleichnam, 1. August, Mariä Himmelfahrt, Allerheili-
gen, Mariä Empfängnis, Weihnachtstag und Stephanstag. 

AG 

 

Aargau EG zum BG über Schuldbetreibung und Konkurs 
(EG SchKG, SAR 231.200), § 26 I 

01.01.2022 Feiertage / 
ohne Verweis 

Als staatlich anerkannte Feiertage gelten: 
a)  Neujahr 
b)  Berchtoldstag 
c)  Karfreitag 
d)  Ostermontag 
e)  1. Mai 
f)  Auffahrt 
g)  Pfingstmontag 
h)  Fronleichnam 
i)  1. August 
k)  Maria Himmelfahrt 
l)  Allerheiligen 
m)  Maria Empfängnis 
n)  Weihnachtstag 
o)  Stephanstag. 

AI. 

 

Appenzell 
I.Rh. 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.16 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Mauritiustag, 22. September 1 

 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 2 
1 Nur im inneren Landesteil. 
2  Der Stephanstag wird nicht gefeiert, wenn der Weihnachtstag auf 

einen Montag oder Freitag fällt. 
b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

https://gesetzessammlungen.ag.ch/app/de/texts_of_law/221.200
https://gesetzessammlungen.ag.ch/app/de/texts_of_law/231.200
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

AI 

 

Appenzell 
I.Rh. 

G über die öffentlichen Ruhetage 
(Ruhetagsgesetz, GS 822.200) 
Art. 2 I 

25.04.1982
30.04.2006 

Öffentliche 
Ruhetage und 
Feiertage 

Öffentliche Ruhetage sind: 
a)  die Sonntage; 
b)  den Sonntagen gleichgestellte Feiertage (Neujahr, Karfreitag, 

Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, Fronleichnam, 
Weihnachts-Heiligtag, Stephanstag, sofern durch dessen 
Feier nicht drei Ruhetage aufeinander folgen); 

c)  die übrigen lokalen Feiertage (Maria Himmelfahrt, 
Allerheiligen, Maria Empfängnis und im innern Landesteil 
zudem der St. Mauritiustag). 

AR 

 

Appenzell 
A.Rh. 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.15 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 1 
1 Der Stephanstag wird nicht gefeiert, wenn der Weihnachtstag auf 

einen Montag oder Freitag fällt. 
b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

AR 

 

Appenzell 
A.Rh. 

V zum Arbeitsgesetz (GS 822.11), Art. 7 I 
 

01.02.1966 Feiertage / 
Art. 18 II ArG 

Folgende Feiertage sind den Sonntagen gleichgestellt (Art. 18 
Abs. 2 Arbeitsgesetz): 
Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, 
beide Weihnachtstage. (Der zweite Weihnachtstag wird nicht 
gefeiert, wenn der 1. Weihnachtstag auf einen Montag oder 
Freitag fällt.) 

AR 

 

Appenzell 
A.Rh. 

Hinweis: 
Keine ausdrückliche Nennung von Feiertagen 
ausserhalb der V zum Arbeitsgesetz. G über den 
Sonntagsverkauf (GS 822.31) verweist in Art. 1 I, 
Fn 2 auf V zum Arbeitsgesetz 

   

BL 

 

Basel-
Landschaft 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.13 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

https://ai.clex.ch/app/de/texts_of_law/822.200
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://ar.clex.ch/app/de/texts_of_law/822.11
http://www.admin.ch/ch/d/sr/822_11/a18.html
https://ar.clex.ch/app/de/texts_of_law/822.31
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

BL 

 

Basel-
Landschaft 

G über die Organisation der Gerichte (Gerichtsor-
ganisationsgesetz, GOG, SGS 170), § 46 II 

01.04.2002 Fristenlauf Ist der letzte Tag der Frist ein Samstag, ein Sonntag oder ein 
staatlich anerkannter Feiertag, so endet die Frist am nächstfol-
genden Werktag. Als Feiertage im Sinne dieser Bestimmung 
gelten auch Tage, an denen die Büros der kantonalen Verwal-
tung ganztägig geschlossen sind. 

BL 

 

Basel-
Landschaft 

G über die öffentlichen Ruhetage und den Sonn-
tagsverkauf (Ruhetagsgesetz, RTG, SGS 547), 
§ 2 II 

01.01.2011 Öffentliche 
Ruhetage 

Als öffentliche Ruhetage gelten: 
a. die Sonntage 
b. die allgemeinen Feiertage: Neujahrstag, Ostermontag, 1. 

Mai, Auffahrt, Pfingstmontag, 1. August, eidgenössischer 
Dank-, Buss- und Bettag sowie Stephanstag 

c. die hohen Feiertage: Karfreitag, Ostersonntag, 
Pfingstsonntag und Weihnachtstag. 

BS 

 

Basel-Stadt EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.12 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

BS 

 

Basel-Stadt G über öffentliche Ruhetage und Ladenöffnung 
(RLG, SG 811.100), § 2 I 

01.07.2013
14.08.2005 

Öffentliche 
Ruhetage 

Öffentliche Ruhetage sind: 
a) die hohen Feiertage: Karfreitag, Ostersonntag, 

Pfingstsonntag und Weihnachtstag; 
b)  die übrigen Feiertage: Neujahr, Ostermontag, 1. Mai, 

Auffahrt, Pfingstmontag, Stephanstag, Bettag sowie der 
1. August; 

c) die übrigen Sonntage. 
BE 

 

Bern EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.2 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar / Nouvel an, 1er janvier 
– Berchtoldstag, 2. Januar / 2 janvier 
– Karfreitag / Vendredi saint 
– Ostermontag / Lundi de Pâques 
– Auffahrt / Ascension 
– Pfingstmontag / Lundi de Pentecôte 

https://bl.clex.ch/app/de/texts_of_law/170
https://bl.clex.ch/app/de/texts_of_law/547
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www.gesetzessammlung.bs.ch/app/de/texts_of_law/811.100
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

– Weihnachtstag, 25. Dezember / Noël, 25 décembre 
– Stephanstag, 26. Dezember / Saint-Etienne, 26 décembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

BE 

 

Bern G über die Ruhe an öffentlichen Feiertagen (FRG, 
BSG 555.1), Art. 2 I 

01.05.1997 ohne Titel + 
Verweis 

Öffentliche Feiertage sind 
a  die Sonntage, 
b  die hohen Festtage, nämlich Karfreitag, Ostern, Auffahrt, 

Pfingsten, Eidgenössischer Dank-, Buss- und Bettag und 
Weihnachten, 

c  die übrigen öffentlichen Feiertage, nämlich der Neujahrstag, 
der 2. Januar, der Ostermontag, der Pfingstmontag, der 
Bundesfeiertag und der 26. Dezember. 

FR 

 

Freiburg/ 
Fribourg 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.10 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier / Neujahrstag, 1. Januar 
– Vendredi saint / Karfreitag 
– Ascension / Auffahrt 
– Fête-Dieu / Fronleichnam 1 
– Assomption, 15 août / 

Maria Himmelfahrt, 15. August 1 
– Toussaint, 1er novembre / 

Allerheiligen, 1. November 1 
– Immaculée Conception, 8 décembre / 

Maria Empfängnis, 8. Dezember 1 
– Noël, 25 décembre / Weihnachtstag, 25. Dezember 
1 Sauf les communes suivantes du district du Lac: 

Ausgenommen die folgenden Gemeinden des Bezirks See: Agriswil, 
Altavilla, Büchslen, Cordast, Courgevaux, Courlevon, Fräschels, 
Galmiz, Gempenach, Greng, Jeuss, Kerzers, Lurtigen, Meyriez, 
Muntelier, Murten, Ried bei Kerzers (halb),Salvenach, Ulmiz, Bas-
Vully, Haut-Vully 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– 2 janvier / Berchtoldstag, 2. Januar 
– Lundi de Pâques / Ostermontag 
– Lundi de Pentecôte / Pfingstmontag 
– Saint-Etienne, 26 décembre / Stephanstag, 26. Dezember 

FR 

 

Freiburg/ 
Fribourg 

Justizgesetz (JG, SGF 130.1), Art. 121 II 01.01.2011 Fristablauf an 
Feiertagen 

Als Feiertage gelten im ganzen Kanton Neujahr, Ostern, Pfing-
sten und Weihnachten und jeweils der folgende Tag sowie der 
Karfreitag, der Auffahrtstag, der Fronleichnamstag, der 1. Au-
gust, der 15. August, der 1. November und der 8. Dezember. 

https://www.belex.sites.be.ch/app/de/texts_of_law/555.1
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/130.1
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

GE 

 

Genève EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.25 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier 
– Vendredi saint 
– Lundi de Pâques 
– Ascension 
– Lundi de Pentecôte 
– Jeûne genevois 
– Noël, 25 décembre 
– Restauration de la République, 31 décembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

GE 

 

Genève Loi sur les jours fériés (LJF, rsGE J 1 45),  
Art. 1 al. 1 

12.12.1951 
01.02.1966 
01.01.1991 

ohne Sont déclarés fériés les jours suivants: 
a)  1er janvier 
b)  Vendredi saint 
c)  Lundi de Pâques 
d)  Ascension 
e)  Lundi de Pentecôte 
f)  1er août 
g)  Jeûne genevois 
h)  Noël 
i)  31 décembre, anniversaire de la restauration de la 

République. 
GL 

 

Glarus EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.8 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Fahrtsfest 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Allerheiligen, 1. November 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 

GL 

 

Glarus G über die öffentlichen Ruhetage (Ruhetagsge-
setz, GS IX B/21/1), Art. 2 I 

06.05.2012 Begriffe und 
Geltungsbereich 

Öffentliche Ruhetage sind: 
a.  die Sonntage; 
b.  die allgemeinen Feiertage: Neujahr, Fahrtsfest, Ostermontag, 

Auffahrt, Pfingstmontag, 1. August, Allerheiligen und 
Stephanstag; 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://silgeneve.ch/legis?rsg_j1_45.htm
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://gesetze.gl.ch/app/de/texts_of_law/IX%20B%2F21%2F1
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

c.  die hohen Feiertage: Karfreitag, Ostersonntag, 
Pfingstsonntag, Eidgenössischer Dank-, Buss- und Bettag 
und Weihnachten. 

GR 

 

Graubünden / 
dei Grigioni 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.18 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar / Capo d'anno, 1° gennaio 
– Ostermontag / Lunedi di Pasqua 
– Auffahrt / Ascensione 
– Pfingstmontag / Lunedi di Pentecoste 
– Weihnachtstag, 25. Dezember / 

Natale, 25 dicembre 
– Stephanstag, 26. Dezember / Santo Stefano, 26 dicembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Karfreitag / Venerdi santo 

GR 

 

Graubünden / 
dei Grigioni 

G über die öffentlichen Ruhetage 
(Ruhetagsgesetz, BR 520.100) 
Art. 2 I + II 

01.01.1986 Öffentliche 
Ruhetage, hohe 
Feiertage 

1 Öffentliche Ruhetage sind: 
a)  die Sonntage; 
b)  die Feiertage Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, 

Pfingstmontag, Weihnachtstag und Stefanstag. 
2Als hohe Feiertage gelten Karfreitag, Ostersonntag, 
Pfingstsonntag, Eidgenössischer Bettag und Weihnachtstag. 

Art. 3 I  Lokale 
Ruhetage 

Die zuständigen Gemeindebehörden sind berechtigt, für ihr 
Gemeindegebiet weitere konfessionelle Feiertage als lokale 
Ruhetage zu bezeichnen. 

JU 

 

Jura EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.26 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier 
– 2 janvier 
– Vendredi saint 
– Lundi de Pâques 
– Fête du travail, 1er mai 
– Ascension 
– Lundi de Pentecôte 
– Fête-Dieu 
– Commémoration du plébiscite jurassien, 23 juin 
– Assomption, 15 août 
– Toussaint, 1er novembre 
– Noël, 25 décembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www.gr-lex.gr.ch/app/de/texts_of_law/520.100
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

 

3  Gesetz über die offiziellen Feiertage und die Sonntagsruhe 
4  dem Sonntag gleichgestellte Feiertage 
5  frei übersetzt: Als dem Sonntag gleichgestellte offizielle Feiertage gelten: 

JU 

 

Jura Loi sur les jours fériés officiels et le repos 
dominical3 (RSJU 555.1) 
Art. 3 

01.01.2023 Jours fériés 
officiels 

Sont jours fériés officiels: 
a) les dimanches; 
b) Nouvel-An, le 2 janvier, Vendredi saint, Pâques, le lundi de 

Pâques, le 1er mai, l’Ascension, la Pentecôte, le lundi de 
Pentecôte, la Fête Dieu, le 23 juin, le 1er août, l’Assomption, 
la Toussaint et Noël. 

Art. 4 Jours fériés 
officiels 
assimilés au 
dimanche4 

Sont réputés jours fériés officiels assimilés au dimanche:5 
Nouvel-An, Vendredi saint, le lundi de Pâques, le 1er mai, 
l’Ascension, le lundi de Pentecôte, la Fête-Dieu, le 1er août et 
Noël. 

LU 

 

Luzern EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.3 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Fronleichnam 
– Mariä Himmelfahrt, 15. August 
– Allerheiligen, 1. November 
– Mariä Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

LU 

 

Luzern G über die Verwaltungsrechtspflege (VRG, SRL 
40), § 34 I 

12.06.1988 b. Öffentliche 
Ruhetage 

Fällt der letzte Tag einer Frist auf einen öffentlichen Ruhetag, 
ausgenommen Patroziniumsfest und Josefstag, kann die zur 
Wahrung der Frist notwendige Handlung noch am nächstfolgen-
den Werktag vorgenommen werden. Die Samstage, der Berch-
toldstag sowie der Oster- und Pfingstmontag werden den 
öffentlichen Ruhetagen gleichgestellt. 

LU 

 

Luzern G über die Organisation der Gerichte und 
Behörden in Zivil-, Straf- und 
verwaltungsgerichtlichen Verfahren (Justizgesetz, 
JusG, SRL 260), § 76 I 

01.01.2011 Kantonale 
Feiertage 

Anerkannte Feiertage im Sinn von Artikel 142 Absatz 3 ZPO und 
Artikel 90 Absatz 2 StPO sind Neujahr, Berchtoldstag, 
Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, Fronleichnam, 

https://rsju.jura.ch/fr/viewdocument.html?idn=20105&id=38948
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/40
https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/40
https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/260
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

Bundesfeiertag, Mariä Himmelfahrt, Allerheiligen, Mariä 
Empfängnis, Weihnachten und Stephanstag. 

LU 

 

Luzern Ruhetags- und Ladenschlussgesetz (RLG, SRL 
855), § 1a I + II 

01.03.1988 Öffentliche 
Ruhetage 

1 Öffentliche Ruhetage sind: 
a.  die Sonntage, 
b.  Neujahr, Karfreitag, Auffahrt, Fronleichnam, Bundesfeiertag, 

Mariä Himmelfahrt, Allerheiligen, Mariä Empfängnis, 
Weihnachten und Stefanstag, 

c.  der Josefstag und der Tag des in den Kirchgemeinden be-
zeichneten Patroziniumsfestes, wenn sie von den Einwoh-
nergemeinden zu öffentlichen Ruhetagen erklärt werden. 

2 Die öffentlichen Ruhetage gemäss Absatz 1a und b gelten für 
das ganze Kantonsgebiet, diejenigen gemäss Absatz 1c für das 
Gebiet der betreffenden Einwohnergemeinde. 

NE 

 

Neuchâtel EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.24 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier 
– 2 janvier 1 
– Instauration de la République, 1er mars 
– Vendredi saint 
– Ascension 
– Fête-Dieu, Le Landeron 
– Noël, 25 décembre 
– 26 décembre 1 
– 1er mai 
1 Le 2 janvier et le 26 décembre seulement lorsque le 1er 

janvier et le 25 décembre sont des dimanches. 
b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

NE 

 

Neuchâtel Loi d'introduction du code de procédure civile (LI-
CPC, RSN 251.1), Art. 10a 

01.04.2015 Jours fériés (art. 
142 CPC) 

Sont considérés comme fériés dans le canton les jours où les 
bureaux de l'administration cantonale sont fermés à raison d'au 
moins une demi-journée. 

NE 

 

Neuchâtel Loi d’introduction du Code de procédure pénale 
suisse (LI-CPP, RSN 322.0), Art. 9a 

01.04.2015 Jours fériés (art. 
90 CPP) 

Sont considérés comme fériés dans le canton, les jours où les 
bureaux de l’administration cantonale sont fermés à raison d’au 
moins une demi-journée. 

NE 

 

Neuchâtel Loi sur le dimanche et les jours fériés (RSN 
941.02), Art. 3 I + II 

01.01.2010 Jours fériés 1 Le 1er janvier, le 1er mars, le 1er mai, Vendredi Saint, l’Ascen-
sion et le jour de Noël, ainsi que le 2 janvier et le 26 décembre 
lorsque le 1er janvier, respectivement le jour de Noël tombent un 
dimanche, sont jours de repos assimilés au dimanche. 
2 Le Conseil d'Etat peut instituer dans certaines régions d'autres 
jours fériés, mais au maximum un par année et par commune. 

https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/855
https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/855
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/251.1.pdf
https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/322.0.pdf
https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/941.02.pdf
https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/941.02.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

NE 

 

Neuchâtel Arrêté d'application de la loi sur le dimanche et 
les jours fériés (RSN 941.020), Art. 2 

01.12.1992 Jours fériés La Fête-Dieu est déclarée jour férié sur le territoire de la 
commune du Landeron. 

NE 

 

Neuchâtel Hinweis: 
vgl. zum Pfingstmontag BGer 9C_396/2018 vom 
20.12.2018 (fr), E. 2.3 + 2.4. 

   

NW 

 

Nidwalden EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.7 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Josephstag, 19. März 
– Karfreitag 
– Auffahrt 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Ostermontag 
– Pfingstmontag 
– Stephanstag, 26. Dezember 

NW 

 

Nidwalden G über die Gerichte und die Justizbehörden 
(Gerichtsgesetz, GerG, NG 262.1), Art. 69 I 

01.01.2011 Kantonale 
Feiertage 

Kantonale Feiertage im Sinne von Art. 142 ZPO und Art. 90 
StPO sind: Neujahr (1. Januar), Berchtoldstag (2. Januar), 
Josefstag (19. März), Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, 
Pfingstmontag, Fronleichnam, Bundesfeiertag (1. August), Maria 
Himmelfahrt (15. August), Allerheiligen (1. November), Maria 
Empfängnis (8. Dezember), Weihnachtstag (25. Dezember) und 
Stefanstag (26. Dezember). 

OW 

 

Obwalden EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.6 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Auffahrt 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Bruderklausenfest, 25. September 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Ostermontag 
– Pfingstmontag 
– Stephanstag, 26. Dezember 

https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/941.020.pdf
http://jumpcgi.bger.ch/cgi-bin/JumpCGI?id=20.12.2018_9C_396/2018
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://gesetze.nw.ch/app/de/texts_of_law/261.1
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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Randtitel/ 
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OW 

 

Obwalden G über die Gerichtsorganisation (GOG, 
GDB 134.1). Art. 28 II 

01.01.2011 Fristen / 
Berechnung 

Der 2. Januar, Ostermontag, Pfingstmontag sowie der 
26. Dezember werden bezüglich des Fristenlaufs den für den 
ganzen Kanton geltenden Feiertagen gleichgestellt. 

OW 

 

Obwalden G über die öffentlichen Ruhetage (Ruhetagsge-
setz, GDB 975.2), Art. 2 I + II 

01.07.2007 Öffentliche 
Ruhetage 

1 Öffentliche Ruhetage sind: 
a. die Sonntage; 
b. die Feiertage: Neujahr, Auffahrt (Christi Himmelfahrt), 

Fronleichnam, Bundesfeiertag (1. August), Mariä 
Himmelfahrt (15. August), Bruderklausenfest 
(25. September), Allerheiligen (1. November), Mariä 
Empfängnis (8. Dezember); 

c. die hohen Feiertage: Karfreitag, Ostersonntag, 
Pfingstsonntag, Eidgenössischer Bettag, Weihnachten (25. 
Dezember). 

2 Die Einwohnergemeinden können durch Verordnung einen den 
Sonntagen gleichgestellten Lokalfeiertag festlegen. 

SG 

 

St. Gallen EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.17 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Allerheiligen, 1. November 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 

SG 

 

St. Gallen G über Ruhetag und Ladenöffnung (RLG, sGS 
552.1) Art. 2 I 

01.07.2004 Begriff 
a) öffentlicher 
Ruhetag 

Die öffentlichen Ruhetage sind: 
a)  der Sonntag; 
b)  die Feiertage Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, 

Pfingstmontag, Bundesfeiertag, Allerheiligen, Weihnachtstag 
und Stefanstag. 

SH 

 

Schaffhausen EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.14 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

https://gdb.ow.ch/app/de/texts_of_law/134.1
https://gdb.ow.ch/app/de/texts_of_law/975.2
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/552.1
https://www.gesetzessammlung.sg.ch/app/de/texts_of_law/552.1
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 

SH 

 

Schaffhausen G betr. die öffentlichen Ruhetage und den 
Ladenschluss (Ruhetagsgesetz, SHR 900.200), 
Art. 1 I 

26.02.1978 Öffentliche 
Ruhetage 

Öffentliche Ruhetage sind: 
a) die Sonntage; 
b) die Feiertage Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, 1. Mai, 

Auffahrt, Pfingstmontag, 1. August, Weihnachtstag und 
Stephanstag. 

SO 

 

Solothurn EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.11 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Josephstag, 19. März (, den Gemeinden Fulenbach, 

Walterswil, Wisen, Metzerlen, Nuglar-St. Pantaleon, 
Rodersdorf, Bärschwil, Büsserach 

– Karfreitag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai (ab 12.00 Uhr) 
– Auffahrt 
– Fronleichnam 1 
– Mariä Himmelfahrt, 15. August 1 
– Allerheiligen, 1. November 1 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– lokale Feiertage (Patroziniumsfeste) 

– St.-Antonius-Tag, 17. Januar, Aedermannsdorf 
– Priskatag, 18. Januar, Büsserach 
– Fabian- und Sebastianstag, 20. Januar, Deitingen, 

Hochwald, Kienberg, Neuendorf, Rodersdorf 
– Vinzenztag, 22. Januar, Beinwil 
– Agathatag, 5. Februar, Hauenstein-Ifenthal, Neuendorf 
– Germanstag, 21. Februar, Lommiswil 
– St. Urs und Viktor, 5. März und 30. September, 

Kestenholz 
– Benediktustag, 21. März, Beinwil 
– Mariä Verkündigung, 25. März, Wolfwil 
– St.-Georgen-Tag, 23. April, Oensingen 
– 1. Mai vormittags, Aedermannsdorf 
– Pankratiustag, 12. Mai, Matzendorf 
– St.-Johannes-Tag, 24. Juni, Herbetswil 
– St. Peter und Paul, 29. Juni, Flumentahl 
– Mariä Heimsuchung, 2. Juli, Neuendorf 
– St.-Pantaleons-Tag, 27. Juli, Nuglar-St. Pantaleon 
– Laurentiustag, 10. August, Rodersdorf 
– Mariä Geburt, 8. September, Matzendorf 

https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/cf09adfd-c1f8-4d84-b7ec-71bd44d0291f
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

– St.-Mauritius-Tag, 22. September, Dornach, Kleinlützel 
– St.-Ursen-Tag, 30. September, Nunningen, Ramiswil, 

Solothurn 
– Remigiustag, 1. Oktober, Metzerlen 
– Gallustag, 16. Oktober, Hochwald 
– Herz-Jesu-Fest, Lukastag, 18. Oktober, Bärschwil 
– Wendelinstag, 20. Oktober, Beinwil, Mümliswil-Ramiswil, 

Nunningen 
– Martinstag, 11. November, Büren, Mümliswil 
– Klemenztag, 23. November, Bettlach 
– Katharinatag, 25. November, Bättwil, Hauenstein-Ifenthal 
– Franz-Xaver-Tag, 3. Dezember, Himmelried 
– Barbaratag, 4. Dezember, Kappel b/Olten 
– St.-Johannes-Tag, 27. Dezember, Härkingen 
– St.-Margrethen-Tag, Breitenbach 

1 Ausgenommen den Bezirk Bucheggberg. 
b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Ostermontag 1 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 2 
– Pfingstmontag 1 
– Fronleichnam 3 
– Mariä Himmelfahrt, 15. August 3 
– Allerheiligen, 1. November 3 
– Stephanstag 1 
1 In einzelnen Gemeinden gesetzlich anerkannter Feiertag. 
2 Ab 12.00 Uhr gilt der 1. Mai als gesetzlicher Feiertag. 
3. Gilt für den Bezirk Bucheggberg, wo diese Feste keine gesetzlich 

anerkannten Feiertage sind. 
SO 

 

Solothurn EG zur Schweiz. Zivilprozessordnung 
(EG ZPO, BGS 221.2), § 22 I + II 

01.03.2015 7. Sonntage 
und Feiertage 

1 An Sonntagen und an vom Bundesrecht oder vom kantonalen 
Recht anerkannten Feiertagen sollen keine Verhandlungen 
stattfinden. 
2 Für die Fristbestimmung gemäss Artikel 142 ZPO gelten als 
vom kantonalen Recht anerkannte Feiertage: Neujahr, der 2. 
Januar, Karfreitag, der Ostermontag, Auffahrt, der 
Pfingstmontag, der 1. Mai, Fronleichnam, Mariä Himmelfahrt, 
Allerheiligen, der 25. und der 26. Dezember. 

SO 

 

Solothurn G über die öffentlichen Ruhetage 
(Ruhetagsgesetz, RTG, BGS 512.41), § 2 I + II 

01.09.2014 Ruhetage Als kantonale Ruhetage gelten: 
a)  die Sonntage; 
b)  die Feiertage: Neujahr, Auffahrt, 1. Mai ab 12.00 Uhr, 

Eidgenössischer Bettag, sowie - mit Ausnahme Bezirk 

https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/221.2
https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/512.41
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Bucheggberg - Fronleichnam, Maria Himmelfahrt, 
Allerheiligen; 

c)  die hohen Feiertage: Karfreitag, Ostern, Pfingsten, 
Weihnachten. 

Die Einwohnergemeinden können zusätzliche kommunale 
Ruhetage bezeichnen. 

SZ 

 

Schwyz EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.5 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Dreikönigstag, 6. Januar 
– Josephstag, 19. März 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

SZ 

 

Schwyz Ruhetagsgesetz (SRSZ 545.110), § 2 I 01.07.2018 Geltungsbereich Öffentliche Ruhetage sind: 
1. die Sonntage; 
2. Hohe Feiertage: Karfreitag, Ostersonntag, Pfingstsonntag, 

Eidgenössischer Bettag, Allerheiligen und Weihnachten; 
3. Feiertage: Neujahr, Dreikönige, St. Josef, Ostermontag, 

Pfingstmontag, Auffahrt, Fronleichnam, 1. August, Maria 
Himmelfahrt, Maria Empfängnis, und Stephanstag; 

4. die von den Stimmberechtigten bezeichneten Feiertage. 
TG 

 

Thurgau EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.20 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www.sz.ch/public/upload/assets/28055/545_110.pdf?fp=3
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

TG 

 

Thurgau G über die öffentlichen Ruhetage 
(Ruhetagsgesetz, RTG, RB 822.9), § 1 I 

01.01.1990 Öffentliche 
Ruhetage 

Öffentliche Ruhetage sind: 
– die Sonntage; 
– Neujahr, 2. Januar, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, 

Pfingstmontag, Weihnachtstag und 26. Dezember; 
– 1. Mai und 1. August. 

TI 

 

Ticino EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.21 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Capo d'anno, 1° gennaio 
– Epifania, 6 gennaio 
– San Giuseppe, 19 marzo 
– Lunedi di Pasqua 
– Festa dei lavoratori, 1° maggio 
– Ascensione 
– Lunedi di Pentecoste 
– Corpus domini 
– San Pietro e Paolo, 29 giugno 
– Assunzione, 15 agosto 
– Ognissanti, 1° novembre 
– Immacolata, 8 dicembre 
– Natale, 25 dicembre 
– Santo Stefano, 26 dicembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

TI 

 

Ticino Legge concernente i giorni festivi ufficiali nel 
Cantone Ticino (RL 843.200), Art. 1 

09.02.2010 ohne  Oltre alle domeniche sono designati come giorni festivi ufficiali i 
seguenti: 
1. Capo d’anno; 2. Epifania; 3. San Giuseppe; 4. Lunedì di 
Pasqua; 5. Primo maggio; 6. Ascensione; 7. Lunedì di 
Pentecoste; 8. Corpus Domini; 9. San Pietro e Paolo; 10. Il 
Primo agosto (anniversario della fondazione della 
Confederazione); 11. Assunzione; 12. Ognissanti; 13. 
Immacolata; 14. Natale; 15. Santo Stefano. 

UR 

 

Uri EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.2 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Dreikönigstag, 6. Januar 
– Josephstag, 19. März 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Auffahrt 

https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/822.9
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://www3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/index.php/raccolta-leggi/legge/num/568
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

– Pfingstmontag 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 1 
1 Der Stephanstag wird nicht gefeiert, wenn der Weihnachtstag 

auf einen Montag oder Freitag fällt. 
b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

UR 

 

Uri G über den Ladenschluss und die Sonntagsruhe 
(LSG, RB 70.1421), Art. 9 

01.01.2003 Öffentliche 
Ruhetage / 
Begriff 

Öffentliche Ruhetage sind: 
a) die Sonntage; 
b) Neujahr, Dreikönigen, Sankt-Josefs-Tag, Karfreitag, 

Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, Fronleichnam, 
1. August, Mariä Himmelfahrt, Allerheiligen, Mariä 
Empfängnis, Weihnachten und Sankt-Stefans-Tag; 

c) Feiertage, welche die Gemeinde für ihr Gebiet als solche 
bezeichnet (Gemeindefeiertage). 

VD 

 

Vaud EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.22 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier 
– 2 janvier 
– Vendredi saint 
– Lundi de Pâques 
– Ascension 
– Lundi de Pentecôte 
– Lundi du Jeûne fédéral 
– Noël, 25 décembre 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

VD 

 

Vaud Loi sur la computation des délais comprenant un 
samedi (LSam, BLV 173.05), Art. 1 I 

03.06.1966 ohne Pour les délais légaux de droit vaudois et pour les délais fixés 
en application de la législation vaudoise, le samedi est assimilé 
à un jour férié. 

VD 

 

Vaud Loi d'application dans le Canton de Vaud de la loi 
fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite 
(LVLP, BLV 280.05), Art. 73 I + II 

01.09.1971 
01.01.1997 

ohne 1 Sont jours légalement fériés (art. 56, ch. 1 LP et 1081 CO) : le 
dimanche, les deux premiers jours de l'année, le Vendredi-Saint, 
l'Ascension, Noël, les lundis de Pâques, de Pentecôte et du 
Jeûne fédéral, ainsi que le 1er Août. 

https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-70_1421
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://prestations.vd.ch/pub/blv-publication/actes/consolide/173.05?id=1467b577-0071-48e7-aba8-1ee771a14188
https://prestations.vd.ch/pub/blv-publication/actes/consolide/280.05?id=1a1aecbf-aadc-4d0a-b52a-8e2e505ccad4
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

2 Sont réputés jours fériés, les jours pour lesquels le Conseil 
d'Etat ou le Tribunal cantonal ont décrété la fermeture des 
bureaux, ne serait-ce que pour la demi-journée. 

VS 

 

Valais / 
Wallis  

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.23 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Nouvel an, 1er janvier / Neujahrstag, 1. Januar 
– Saint-Joseph, 19 mars / Josephstag, 19. März 
– Ascension / Auffahrt 
– Fête-Dieu / Fronleichnam 
– Assomption, 15 août / Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Toussaint, 1er novembre / Allerheiligen, 1. November 
– Immaculée Conception, 8 décembre / 

Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Noël, 25 décembre / Weihnachtstag, 25. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar / 2 janvier 
– Ostermontag / Lundi de Pâques 
– Pfingstmontag / Lundi de Pentecôte 
– 26. Dezember / Saint-Etienne, 26 décembre 

VS 

 

Valais / 
Wallis 

G über das Verwaltungsverfahren und die 
Verwaltungsrechtspflege (VVRG, SGS 172.6), 
Art. 15 II 

01.01.2011 Fristen / 
Berechnung 

Es gelten folgende Feiertage: 
a)  die vom Bundesrecht festgesetzten Tage; 
b)  die im kantonalen Gesetz über die Ruhe an Sonn- und 

Feiertagen und in dessen Ausführungsreglement 
festgesetzten Tage; 

c)  der 2. Januar, der Ostermontag, der Pfingstmontag und der 
26. Dezember. 

VS 

 

Valais / 
Wallis 

G über die Rechtspflege (RPflG, SGS 173.1), 
Art. 37 I 

01.01.2011 Fristenlauf Hinsichtlich der gesetzlichen Fristen oder den von einer Behörde 
im Sinne des vorliegenden Gesetzes angesetzten Fristen gelten 
nachfolgende Feiertage: 
a)  die vom Bundesrecht festgesetzten Tage; 
b)  die im kantonalen Gesetz über die Ruhe an Sonn- und 

Feiertagen und in dessen Ausführungsreglement 
festgesetzten Tage; 

c)  der 2. Januar, der Ostermontag, der Pfingstmontag und der 
26. Dezember. 

VS 

 

Valais / 
Wallis 

G über die Ruhe an Sonn- und Feiertagen (SGS 
822.2), Art. 1 II 

12.03.1938 ohne Die in der Diözese gebotenen Feiertage sind dem Sonntag 
gleichgestellt. 

VS 

 

Valais / 
Wallis 

AusführungsR zum G über die Sonn- und 
Feiertagsruhe (SGS 822.200), Art. 1 I 

02.12.1966 ohne Als Feiertage im Kanton werden erklärt und den Bestimmungen 
des vorgenannten Gesetzes unterworfen die von der kirchlichen 
Oberbehörde der Diözese gebotenen Feiertage, namentlich: 
Beschneidigung (Neujahr), Sankt Joseph, Christi Himmelfahrt, 
Fronleichnam, Mariä Himmelfahrt, Allerheiligen, Mariä unbe-
fleckte Empfängnis, Weihnachten. 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/172.6
https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/173.1
https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/822.2
https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/822.2
https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/822.200
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  Quelle Stand 
(Vorschrift) 

Randtitel/ 
Verweis 

Feiertagsregelung 

ZG 

 

Zug EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.9 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Karfreitag 
– Auffahrt 
– Fronleichnam 
– Maria Himmelfahrt, 15. August 
– Allerheiligen, 1. November 
– Maria Empfängnis, 8. Dezember 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Ostermontag 
– Pfingstmontag 
– Stephanstag, 26. Dezember 

ZG 

 

Zug G über die Organisation der Zivil- und Strafrechts-
pflege (Gerichtsorganisationsgesetz, GOG, BGS 
161.1), § 10 I 

01.11.2011 Kantonale 
Feiertage 

Vom Kanton anerkannte Feiertage sind: Neujahr (1. Januar), 
Berchtoldstag (2. Januar), Karfreitag, Ostern, Ostermontag, 
Auffahrt, Pfingsten, Pfingstmontag, Fronleichnam, 
Bundesfeiertag (1. August), Mariä Himmelfahrt (15.August), 
Bettag, Allerheiligen (1. November), Maria Empfängnis 
(8. Dezember), Weihnachten (25. Dezember) und Stephanstag 
(26. Dezember). 

ZG 

 

Zug G über den Rechtsschutz in Verwaltungssachen 
(Verwaltungsrechtspflegegesetz; VRG, BGS 
162.1), § 10 IV 

01.01.2009 Fristen/ 
Berechnung 

Als Feiertage gelten: Neujahr, Berchtoldstag, Karfreitag, Ostern, 
Ostermontag, Auffahrt, Pfingsten, Pfingstmontag, Fronleichnam, 
Bundesfeiertag, Maria Himmelfahrt, Bettag, Allerheiligen, Maria 
Empfängnis, Weihnachten und Stephanstag. 

ZH 

 

Zürich 
 

EuFrÜb (SR 0.221.122.3) 
Feiertagsverzeichnis, dort Teil B.1 

01.01.2011 a. Gesetzlich 
anerkannte 
Feiertage 

– Neujahrstag, 1. Januar 
– Berchtoldstag, 2. Januar 
– Karfreitag 
– Ostermontag 
– Tag der Arbeit, 1. Mai 
– Auffahrt 
– Pfingstmontag 
– Weihnachtstag, 25. Dezember 
– Stephanstag, 26. Dezember 

b. Tage, wie ge-
setzliche 
Feiertage 
behandelt 

leer 

ZH 

 

Zürich G über die Gerichts- und Behördenorganisation 
im Zivil- und Strafprozess (GOG, LS 211.1), § 122 

01.01.2011 Feiertage Als Feiertage gelten Neujahrstag, Berchtoldstag (2. Januar), 
Karfreitag, Ostermontag, 1. Mai, Auffahrtstag, Pfingstmontag, 
1. August, Weihnachtstag und Stephanstag (26. Dezember). 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/161.1
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/161.1
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/162.1
https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/162.1
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c0_221_122_3.html
https://www.bj.admin.ch/dam/bj/de/data/publiservice/service/zivilprozessrecht/kant-feiertage.pdf.download.pdf/kant-feiertage.pdf
http://www.zhlex.zh.ch/Erlass.html?Open&Ordnr=211.1
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